Leia atentamente este manual de instrugdes antes de
instalar e utilizar o aparelho. S6 assim podera obter
os melhores resultados e a maxima seguranca de uti-
lizagao.

Descri¢ao do aparelho (ver pag. 3)

A sequinte terminologia serd continuamente utilizada nas
pdginas sequintes.
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Tampa do jarro

Aberturas do bico de saida
Jarro

Filtro de disco

Anel de vedacao

Vdlvula de seguranca
(aldeira

Disco adaptador para metade da cafeteira
Filtro de funil

(abo de alimentacdo

Base de apoio

Conector elétrico
Interruptor ON/OFF

Adverténcias de seguranca

[i] Nota:

Este simbolo evidencia conselhos e informacdes importantes
para o utilizador.

Esta maquina foi feita para “fazer café”. Nunca utilize ou-
tros extratos, cacau em po, camomilas, outras infusées ou
produtos soltveis: poderdo obstruir os orificios do filtro.
Depois de retirar a embalagem, certifique-se do bom esta-
do do aparelho. Em caso de ddvida, ndo o utilize e contacte
um técnico qualificado.

Os elementos que compdem a embalagem (sacos de pla-
stico, poliestireno expansivo, etc.) nao devem ser deixados
a0 alcance das criangas, pois constituem uma potencial
fonte de perigo.

Este aparelho foi concebido para a preparacdo de café.
Qualquer outra utilizado € considerada inadequada. Este
aparelho ndo é adequado para uma utilizacdo comercial.
0 fabricante declina toda e qualquer responsabilidade
por danos resultantes de uma utilizacdo inadequada do
aparelho. Este aparelho s deve ser utilizado para fins do-
mésticos. Qualquer outra utilizacdo é considerada inade-
quada e, logo, perigosa. Nao estd prevista a sua utilizacao
em: espacos utilizados como cozinhas para o pessoal de
lojas, escritdrios e outros locais de trabalho, unidades de
turismo rural, hotéis, motéis e outras estruturas de aloja-

22

mento, quartos para alugar.

Atengdo!

A inobservancia pode ser ou é causa de lesdes ou danos no
aparelho.

A cafeteira s6 pode ser utilizada com a base fornecida.
Nao permita o uso do aparelho a pessoas (incluindo
criangas) com capacidades psicofisicas e sensoriais reduzi-
das, ou com uma experiéncia e conhecimentos insuficien-
tes, a menos que sejam atentamente vigiadas e ensinadas
por um responsavel pela sua seguranca. Vigie as criangas,
certificando-se de que elas nao brincam com o aparelho.
Para garantir a sequranca do aparelho, certifique-se de
que a valvula de seguranca funciona corretamente. Em
caso de dano ou de dvida, suspenda o uso e contacte um
centro de assisténcia autorizado pelo fabricante. Qualquer
intervencdo na vélvula deve ser efetuada por pessoal au-
torizado pelo fabricante.

Em caso de avaria ou mau funcionamento do aparelho, de-
sligue-o e ndo tente repard-lo. Para eventuais reparacdes,
contacte Unica e exclusivamente um Centro de Assisténcia
Técnica autorizado pelo fabricante e exija a utilizacdo de
pegas sobresselentes originais. A ndo observancia desta
regra pode comprometer a seguranga do aparelho.

& Perigo de queimaduras!
A inobservancia pode ser ou € causa de queimaduras ou
abrasoes.

Tenha cuidado para ndo se queimar com jatos de dgua ou
de vapor ou devido a uma utilizacao inadequada do apa-
relho.

Durante a utilizagdo, ndo toque nas superficies quentes do
aparelho. Utilize as teclas ou a pega.

Perigo!

A inobservancia pode ser ou é causa de lesdes, por choques
elétricos, com risco de vida.

Durante a limpeza, nunca mergulhe a base de apoio nem a
caldeira na dgua: trata-se de um aparelho elétrico.

A cafeteira s6 deve funcionar estando ligada a rede elétrica
e nunca deve funcionar sobre fornos ou fogdes ligados ou
quentes.

Nunca toque no aparelho com as mdos ou os pés molhados
ou himidos.

0 cabo de alimentacdo deste aparelho nunca deve ser
substituido pelo utilizador, pois a sua substitui¢do requer a
utilizagdo de ferramentas especiais. Em caso de danos no
cabo ou para a sua substitui¢do, contacte exclusivamente
um Centro de Assisténcia autorizado pelo fabricante de
forma a prevenir qualquer risco.



Instalagao

Coloque o aparelho numa superficie afastada de torneiras
e de lava-loicas.

Verifique se a tensdo da corrente elétrica corresponde a
indicada na chapa de caracteristicas do aparelho. Ligue o
aparelho apenas a uma tomada com uma capacidade mi-
nima de 6 A e devidamente ligada a terra. O fabricante nao
pode ser considerado responséavel por eventuais acidentes
causados pela falta de ligacdo a terra do aparelho.

Em caso de incompatibilidade entre a tomada e a ficha
do aparelho, mande substituir a tomada por outra de tipo
adequado, recorrendo a pessoal qualificado.

mNota: na primeira vez que se utiliza a cafeteira, é
necessario lavar todos os acessérios e todas as pegas inte-
riores s6 com dgua quente e fazer alguns cafés para deitar
fora.

Como preparar o café

Certifique-se de que a cafeteira estd fria e desenrosque-a.
Segure na caldeira (G) com uma mdo e, com a outra, rode
0jarro (C) no sentido contrario ao dos ponteiros do relégio
(fig. 1).

Retire o filtro de funil (1) e, se desejar preparar toda a ca-
feteira, encha a caldeira com aqua fresca até a gota ()
situada mais acima (fig. 2, 3 e 4) sem tapar a valvula de se-
guranca (visivel no interior da caldeira). Se, porém, desejar
preparar metade da cafeteira, encha a caldeira de dgua até
agota () situada mais abaixo (fig. 2, 3 e 4).

Nota Bene: é aconselhdvel utilizar dgua fresca e
macia. As dguas salobras ou ricas em calcdrio alteram o
sabor: é aconselhdvel que o café fique ao nivel do filtro.

A Atengdo! Nao utilize a méquina de café sem dgua
na caldeira ou com dgua quente para acelerar a operagao.
Insira o filtro de funil (I) na caldeira (fig. 5). Se desejar pre-
parar metade da cafeteira, insira também o disco adapta-
dor (H) no filtro de funil (1) (fig. 6).

Encha bem o filtro de funil (I) com café moido sem o com-
primir (fig. 7). Encha-o gradualmente para evitar que o
café moido transborde.

Distribua uniformemente o café moido e retire os even-
tuais excedentes do rebordo do filtro.

Nota: utilize café moido de boa qualidade, com mo-
agem média e embalado para cafeteiras do tipo “moka”.
Enrosque a cafeteira com firmeza, mas sem exagerar,
segurando na caldeira com uma mao e, com a outra, ro-
dando o jarro no sentido dos ponteiros do reldgio. Evite
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pressionar a pega.

A Perigo de queimaduras! Para evitar perigosos
salpicos de dgua a ferver, nunca ponha a cafeteira a fun-
cionar se o filtro de disco (F) ndo estiver corretamente
inserido.

« Pouse a cafeteira na base (fig. 8). Feche a tampa (A).

+ Prima o interruptor ON/OFF (0). A luz piloto integrada in-
dica que a cafeteira estd em funcionamento.

- 0 café comecard a sair apds alguns minutos.

+ Quando ainfusdo estiver concluida, mexa o café antes de o
servir para o uniformizar.

Manter o café quente

Uma vez preparado o café, é possivel manté-lo quente durante
cerca de 30 minutos, deixando-o simplesmente na base.

Para desativar esta funcdo, prima o interruptor ON/OFF (0).

Se retirar a cafeteira da base, a funcdo de manter o café quente
interrompe-se automaticamente. Tenha em conta que o café
aquecido perde o seu aroma caracteristico.

Limpeza e manutencao

A Perigo de queimaduras! Antes de proceder as
operacdes de limpeza, aguarde que a cafeteira arrefeca
bem apds a sua utilizacao.

Perigo! Desligue a base de apoio (M) da tomada de
alimentacdo antes das operagdes de limpeza.

« Certifique-se periodicamente de que as aberturas do bico
de saida ndo estdo obstruidas. Limpe-as com o auxilio de
um alfinete (fig. 9).

« Com o tempo, 0 anel de vedacao (E) e o funil (I) envelhe-
cem: devem ser substituidos quando apresentarem sinais
de desgaste ou deterioramento. Utilize o anel de vedacao
e o funil disponiveis nos centros de assisténcia técnica au-
torizados ou, entdo, iguais aos originais fornecidos.

« De vez em quando, certifique-se de que os orificios do fil-
tro de disco ndo estdo obstruidos. Se necessario, limpe-os
com o auxilio de um alfinete (fig. 10).

« Nao lave a cafeteira na maquina de lavar loica.

- Para limpar a caldeira (G), a valvula (F) e a base de apoio
(M), ndo utilize solventes ou detergentes abrasivos. E sufi-
ciente limpa-las com um pano htimido, prestando atencdo
para que a dgua nao penetre no conector.

Perigo de queimaduras! Quando retirar o filtro
de disco (D) para as operacdes de limpeza ou para substi-
tuir o anel de vedacdo (E), lembre-se (antes de utilizar a
cafeteira) de o reinserir depois corretamente para evitar



perigosos salpicos de dgua quente.
+Nunca enxague a caldeira (G) debaixo da torneira e nunca
amergulhe em dqua (fig. 11).

Dados técnicos

Tensao/frequéncia: 220-240V~ 50/60 Hz

Poténcia absorvida: 550W

Dimensoes (CxPxA): EMKM4 194x127x219mm
EMKM6 194x127x261mm
EMKM2 194x127x203mm

Comprimento do cabo 0,98 m

Peso: EMKM4 1,01 kg

EMKM6 1,15 Kg
EMKM2 0,92 Kg

C € 0 aparelho esté em conformidade com as seguintes

diretivas CE:

Direttive Bassa Tensione 2006/95/CE e successivi emenda-

menti;

Direttiva EMC 2004/108/CE e successivi emendamenti;
I materiali e gli oggetti destinati al contatto con prodotti ali-
mentaari sono conformi alle prescrizioni del regolamento

Europeo 1935/2004.

Regolamento Europeo Stand-by 1275/2008

Eliminacao
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seletiva oficial.

Nos termos da diretiva Europeia 2002/96/EC, ndo
elimine o aparelho juntamente com os residuos
domeésticos; deposite-o num centro de recolha

Problemas de funcionamento

PROBLEMA

CAUSAS PROVAVEIS

SOLUCAO

0 café ndo sai

Falta de dgua na caldeira

Encha a caldeira com dgua fresca

0 café demora muito
tempo a sair

0 café utilizado ndo € do tipo adequado

Utilize café moido expressamente para cafeteiras
do tipo “moka”

0 filtro de disco esta obstruido

Limpe o filtro de disco conforme indicado no pard-
grafo “Limpeza e manutencdo”

0 café foi comprimido

N&o comprima o café moido

0 café sai pelos rebor-
dos da caldeira

0 filtro de disco esta obstruido

Limpe o filtro de disco conforme indicado no paré-
grafo “Limpeza e manutencdo”

0 jarro ndo foi bem enroscado a caldeira

Enrosque-o com firmeza

0 anel de vedacdo estd queimado ou danificado

Substitua o anel de vedacdo.
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